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APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA
SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL
MINISTERIO DE HACIENDA Y LA CORPORACION DE
FOMENTO DE LA PRODUCCION

VISTOS:

Lo dispuesto en el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; el Decreto
Supremo N° 19, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Faculta a los Ministros de
Estado para firmar “Por orden del Presidente de la Republica”; el Decreto Supremo N° 622, de 29 de mayo
de 2025, del Ministerio de Hacienda; el Decreto Supremo N° 235, de 2025, del Ministerio del Interior; y
las Resoluciones N° 36, de 19 de diciembre de 2024,y N° 8, de 24 de marzo de 2025, ambas de la
Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, con fecha 29 de mayo de 2025, la Republica de
Chile y el Banco Interamericano de Desarrollo, en adelante también el “Banco” o el “BID”, celebraron el
Contrato de Préstamo N2 5969/0C-CH (CH-L1181), en adelante también el “Contrato”, para la ejecucion del
Programa de Servicios Globales de Exportacion de Chile Il (en adelante el “Programa”), el cual entrd en
vigencia una vez refrendado y tomado razon por la Contraloria General de la Republica.

2. Que, la Clausula 4.02 de las Estipulaciones Especiales
del Contrato establece que el Prestatario, actuando por intermedio del Ministerio de Hacienda, a través de
la Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda, sera el Organismo Ejecutor (OE) del
Programa.

3. Que, la Clausula 3.01 de las Estipulaciones Especiales
del Contrato establece como condicidon necesaria para el primer desembolso que se hayan suscrito
convenios entre el Organismo Ejecutor y cada una de las instituciones subejecutoras sefialadas en el parrafo
4.01 del Anexo .

4. Que, el parrafo 4.01 del Anexo | del Contrato establece
que el Organismo Ejecutor del programa sera el Ministerio de Hacienda, a través de la Subsecretaria de
Hacienda, la cual sera responsable de la coordinacidon del Programa y estara a cargo de la gestion financiera,
técnica y administrativa. Ademads, sefiala que, para la ejecucién del Programa, se prevé la participacion de
diversas instituciones que actuaran como subejecutoras, con las cuales el Organismo Ejecutor celebrara
convenios.

5. Que, la cldusula 4.03 de las Estipulaciones Especiales
del Contrato establece que la ejecucién del Programa se regira por lo dispuesto en dicho Contrato, y en las
disposiciones contenidas en el Reglamento Operativo del Programa (en lo sucesivo también el “ROP”).
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6. Que, el Reglamento Operativo del Programa fue
aprobado por la Resolucion Exenta N2 698, de 10 de octubre de 2025, de la Subsecretaria de Hacienda.

7. Que, el parrafo 3.9 del ROP sefiala que los Organismos
Subejecutores son las instituciones publicas que participan del Programa, lo que debe ser oficializado
mediante la firma de un convenio entre cada Organismo Subejecutor y el Organismo Ejecutor, en el que se
establezcan las obligaciones y derechos de las partes.

8. Que, en cumplimiento de sefialado en el considerando
anterior, el 30 de octubre de 2025, la Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda y la
Corporacion de Fomento de la Produccidn celebraron un convenio de colaboracion que se aprobard por el
presente acto administrativo.

DECRETO:

1. APRUEBASE el convenio de colaboracién entre la
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda y la Corporaciéon de Fomento de la
Produccion.

“CONVENIO DE COLABORACION
ENTRE
LA SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA
Y
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

En Santiago de Chile, a 30 de octubre de 2025, entre la SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL
MINISTERIO DE HACIENDA, R.U.T. N2 60.801.000-9, representada por la Sra. HEIDI BERNER HERRERA,
Subsecretaria de Hacienda, cédula de identidad ||| | | ] 2mbas domiciliadas para estos efectos en
calle Teatinos, N2 120, piso 12, comuna y ciudad de Santiago (en adelante e indistintamente, la
“Subsecretarfa de Hacienda”, el “Organismo Ejecutor” o el “Ejecutor”); y la CORPORACION DE FOMENTO
DE LA PRODUCCION, R.U.T. N2 60.706.000-2, representada por el Sr. JOSE MIGUEL BENAVENTE
HORMAZABAL, Vicepresidente Ejecutivo, cédula de identidad || ] 2ambos domiciliados en
Moneda N°921, comuna y ciudad de Santiago (en adelante e indistintamente, el “Subejecutor” o “CORFQ”),
vienen en celebrar el siguiente convenio de colaboracion, en los términos que se indican:

PRIMERQ: Antecedentes.

1. Que, el 29 de mayo de 2025, la Republica de Chile y el Banco Interamericano de Desarrollo, en adelante
también el “Banco” o el “BID”, celebraron el Contrato de Préstamo N2 5969/0C-CH (CH-L1181), en
adelante también el “Contrato”, para la ejecucién del Programa de Servicios Globales de Exportacion de
Chile 1l (en adelante el “Programa”), el cual entrd en vigencia el 22 de septiembre de 2025, una vez
refrendado y tomado de razén por la Contraloria General de la Republica.

2. Que, la Clausula 4.02 de las Estipulaciones Especiales del Contrato establece que el Prestatario, actuando
por intermedio del Ministerio de Hacienda, a través de la Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda, sera el Organismo Ejecutor (OE) del Programa.

3. Que, la Clausula 3.01 de las Estipulaciones Especiales del Contrato establece como condicién necesaria
para el primer desembolso que se hayan suscrito convenios entre el Organismo Ejecutor y cada una de
las instituciones subejecutoras sefialadas en el parrafo 4.01 del Anexo I.
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coordinacién del Programa y estard a cargo de la gestion financiera, técnica y administrativa. Ademas,
sefiala que, para la ejecucion del Programa, se prevé la participacion de diversas instituciones que
actuaran como subejecutoras, entre las que se encuentra CORFO, con las cuales el Organismo Ejecutor
celebrard convenios.

5. Que, la cladusula 4.03 de las Estipulaciones Especiales del Contrato establece que la ejecuciéon del
Programa se regird por lo dispuesto en dicho Contrato, y en las disposiciones contenidas en el
Reglamento Operativo del Programa (en lo sucesivo también el “ROP”).

6. Que, el Reglamento Operativo del Programa fue aprobado por la Resolucién Exenta N2 698, de 10 de
octubre de 2025, de la Subsecretaria de Hacienda.

7. Que, el parrafo 3.9 del ROP sefiala que los Organismos Subejecutores son las instituciones publicas que
participan del Programa, lo que debe ser oficializado mediante la firma de un convenio entre cada
Organismo Subejecutor y el Organismo Ejecutor, en el que se establezcan las obligaciones y derechos de
las partes.

8. Que, el parrafo 1.5 del ROP sefiala que el Reglamento Operativo del Programa se incorporard como
anexo y sera parte de los convenios entre el Ministerio de Hacienda y cada uno de los Organismos
Subejecutores.

9. Que, en cumplimiento de lo sefialado en los considerandos N°s 3, 4, 7y 8, las partes vienen en celebrar
este convenio, en el que se regulan las materias requeridas.

SEGUNDO: Vigencia.

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha en que se encuentre totalmente tramitado el
ultimo acto administrativo aprobatorio y se mantendra vigente hasta el término de la vigencia del Contrato
de Préstamo N2 5969/0C-CH (CH-L1181) para la ejecucién del Programa de Servicios Globales de Chile II.

Con todo, se hace presente que la cldusula 3.03 de las Estipulaciones Especiales del Contrato con el Banco
Interamericano de Desarrollo, sobre “Financiamiento de Resultados previos con cargo a los recursos del
Préstamo”, sefiala que se podran financiar, con cargo a los recursos del Préstamo, los costos vinculados con
las actividades en las que se haya incurrido para la consecucion de Resultados atribuibles al Programa que
hubiesen sido obtenidos a partir del 21 de agosto de 2023.

Por lo anterior, podran reportarse proyectos adjudicados con anterioridad a la entrada en vigencia del
presente Convenio, siempre se cumpla con la condicion sefialada en el parrafo anterior.

TERCERO: Financiamiento, objetivos y actividades.

Los recursos del Programa de Servicios Globales de Exportacion de Chile Il que anualmente correspondan a
CORFO serdn destinados al cumplimiento de los objetivos derivados de los Indicadores de Verificacion para
el Desembolso contenidos en el Reglamento Operativo del Programa y sus anexos. Cualquier modificacién
a dichos Indicadores en el ROP se entendera incorporada de este Convenio.

En el cumplimiento de los objetivos del Convenio, el Subejecutor deberda cumplir, al menos, con las
siguientes actividades:

e Seguimiento de todas las actividades incluidas en el Programa que le correspondan al OS.

e FElaboracion de Informes Bimensuales de Gastos indicativos asociados al cumplimiento de los
indicadores, e Informes Semestrales de Progreso del cumplimiento de resultados que deben ser
alcanzados conforme a lo establecido en el Contrato de Préstamo y este ROP.

e Mantener un adecuado registro contable de gastos asociados a los resultados que le competen.

e Aportar la informacion financiera requerida para elaborar los informes financieros que debe presentar

el OE ante el BID.
NICOLAS GRAU VELOSO
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e Atender todos los requerimientos de la Entidad Verificadora Independiente (EVI), en coordinacion con
la Unidad Ejecutora del Programa (UEP).
e Atender los requerimientos de los auditores y dar respuestas a observaciones, en coordinacién con la

UEP.

e Entregar la informacion vinculada al cumplimiento de resultados para la elaboracién de los informes
financieros que sea requerida por la UEP.

e Realizar difusion de las actividades financiadas por el Programa, procurando incorporar a la UEP tanto
en el material promocional como en la participacién en estas actividades.

e Contribuir a monitorear e informar respecto a la aplicacion de acciones relativas a la inclusion y equidad

de género.

CUARTO: Informes, seguimiento y control.

La Subsecretaria de Hacienda, a través de su Programa de Exportacién de Servicios, realizara el seguimiento
y control del cumplimiento de los resultados del Subejecutor establecidos en la Matriz de Resultados (Anexo
1 del ROP). Para ello, el Subejecutor se obliga a entregar periédicamente los siguientes informes:

INFORME PERIODICIDAD CONTENIDO
Informe Bimensual de Gastos Cada 2 meses (dentro de los | Contenido financiero: Informara
primeros 15 dias  habiles | sobre los antecedentes

administrativos  siguientes al
periodo que se informa).

financieros e incorporard el
detalle de los gastos asociados al

avance, conteniendo
informacion sobre el uso vy
destino de los  recursos
utilizados. Para ello debera

utilizarse el formato incorporado
en el anexo 6 del ROP, con la
precision de que, para el caso de
CORFO, la columna “Folio SIGFE”
contenida en el anexo debe ser
entendida como “Folio SAP” de la
rendicién; y sin perjuicio de la
posibilidad de incorporar
cualquier informacién adicional a
la contemplada en el anexo.

Para efectos de revisar los
comprobantes de gastos que
respaldan el informe remitido
bimensualmente por CORFO, la
Subsecretaria de  Hacienda
tendrd acceso al “Sistema de
Gestién de Proyectos”, version 2,
cuyo uso fue autorizado a Corfo
por Resolucién Exenta N°0985,
de 2019, de Contraloria General
de la Republica, debiendo, la
Corporacion, otorgar las
credenciales de acceso para tal
efecto.

Informe Semestral de Progreso

Cada 6 meses (el 31 de julioy el
de 31 enero de cada afio).

Contenido técnico: Informara
sobre la ejecucién del Convenio
en relacion con las actividades y
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antecedentes generales y los
respaldos  técnicos. Ademds,
debera contener copia de los
medios de  verificacion vy
antecedentes  de respaldo
necesarios que permita acreditar
el avance informado.

Adicionalmente, el Subejecutor debera remitir un Informe Inicial Consolidado de contenido técnico vy
financiero correspondiente al primer semestre del 2026, dentro de 15 (quince) dias hédbiles posteriores a la
total tramitacidn del Ultimo acto administrativo que apruebe este Convenio. Este informe debera contener,
ademas:

e Los avances atribuibles al Programa que hubiesen sido obtenidos a partir del 21 de agosto de 2023, de
acuerdo con la Clausula 3.03 de las Estipulaciones Especiales del Contrato de Préstamo con el BID.

e Los avances posteriores al primer semestre del 2025, pero anteriores a la total tramitacion del acto
administrativo que apruebe el presente Convenio.

La Subsecretaria de Hacienda revisara los informes dentro del plazo de 20 dias habiles contados desde su
recepcion y podra aprobarlo u observarlo. En caso de tener observaciones o requerir aclaraciones, éstas
deberdn remitirse al Subejecutor, el que tendrd un plazo de 10 dias habiles para hacer las correcciones o
aclaraciones pertinentes. La Subsecretaria de Hacienda tendrd 10 dias habiles para pronunciarse.

Se deja expresa constancia de que la obligaciéon contenida en la presente clausula de remitir informes con
contenido financiero no significa una obligacién de rendicién de cuentas. Sin embargo, el Subejecutor
debera velar por que los gastos asociados al cumplimiento de los indicadores que incorpore en el respectivo
Informe de Gastos se encuentren ajustados a los gastos elegibles descritos en el Anexo 7 del Reglamento
Operativo del Programa. La Unidad Ejecutora del Programa observara e informara al BID los gastos no
elegibles del informe presentado por el Subejecutor.

La Subsecretaria de Hacienda podra solicitar al Subejecutor informacion adicional y especifica, tanto técnica
como financiera, cuando fuere necesario para atender algin requerimiento, o en caso de ser requerida por
alguna otra institucion, en especial la Direccidn de Presupuestos y la Contraloria General de la Republica.

QUINTO. Desembolsos.

El desarrollo de las actividades del Programa es financiado a través de la modalidad de Préstamo Basado en
Resultados (PBR), en que los recursos del préstamo son disponibilizados en la medida en que se cumpla con
los compromisos acordados, de acuerdo con lo sefialado en el parrafo 5.1 del Reglamento Operativo. Tales

compromisos se encuentran detallados en la Matriz de Indicadores para el Desembolso, en el Anexo 1 del
ROP.

Se deja expresa constancia de que el presente convenio no conlleva la transferencia de recursos entre la
Subsecretaria de Hacienda y el Organismo Subejecutor.

SEXTO: Compromisos del Subejecutor.
En el marco del presente Convenio, el Subejecutor se compromete a:

1. Dar estricto seguimiento de lo establecido en los siguientes actos o documentos y sus modificaciones
vigentes:

(a) EI Contrato de Préstamo para la ejecucion del Programa de Servicios Globales de Exportacién de
Chile II.

(b) ET Reglamento Osperativo del Programa'y sus
%ICOLASG Al;J-E\iELO o .
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Los documentos sefialados en las letras (a) y (b) se adjuntan como anexos al presente Convenio.

2. Elaborary remitir al Coordinador del Convenio por parte de la Subsecretaria de Hacienda un Plan Anual
de Adquisiciones dentro de los 10 dias habiles siguientes a la total tramitacién del ultimo acto
administrativo que apruebe el Convenio para el primer afio del Préstamo, y en diciembre del afio
anterior para el segundo y tercer afio del Préstamo.

Para su elaboracion, el Subejecutor debera tener presente lo dispuesto en el Reglamento Operativo
del Programa respecto de los Gastos Elegibles. Toda modificacion al Plan Anual de Adquisiciones
requerira la previa aprobacion por escrito de la Unidad Ejecutora del Programa.

3. Asegurar que el uso de los recursos del Préstamo cumpla con los objetivos del Programa vy los fines
previstos en el Contrato.

4.  Cumplir con todos los requerimientos técnicos exigidos por la UEP y acordados previamente con el
Subejecutor.

5. Ejecutar las actividades y los recursos del préstamo de acuerdo con las disposiciones del BID en materia
de practicas prohibidas, de acuerdo con lo sefialado en el Capitulo IX de las Normas Generales del
Crédito BID.

6. Someterse alos mecanismos de supervision establecidos en el Contrato y el Reglamento Operativo del
Programa sancionado por la Subsecretaria de Hacienda que se encuentre vigente, sin perjuicio de los
demds mecanismos de control establecidos en la legislacién nacional.

7. Realizar todas las demads acciones conducentes al logro de la finalidad de este Convenio.

8. Mantener registraday disponible en todo momento, la documentacion financiera y técnica que se vaya
generando durante la marcha de este Convenio, a fin de poder responder a los requerimientos que
sobre esta materia le formule la Unidad Ejecutora del Programa, el BID, la Contraloria General de la
Republica y los consultores externos que se contraten para la evaluacién del Programa. En particular,
debera facilitar el acceso a los registros de las actividades realizadas en el marco del Convenio, a fin de
que estos actores puedan realizar el correspondiente seguimiento y monitoreo.

9. Incorporar el logo del Ministerio de Hacienda en todo elemento y/o pieza de difusion relacionado con
actividades financiadas a través de los recursos del Programa.

NOVENO: Coordinadores del Convenio.

El Coordinador del Convenio por parte de la Subsecretaria de Hacienda serd el(la) Director(a) del Programa
de Exportacion de Servicios, o quién lo(a) subrogue o reemplace en caso de ausencia o impedimento.

El Coordinador del Convenio por parte del Subejecutor serd el(la) Gerente(a) de Desarrollo Territorial, o
quien lo(a) subrogue o reemplace en caso de ausencia o impedimento.

Los Coordinadores del Convenio se comunicaran via electrénica y/o se reuniran en forma periddica y de
comun acuerdo, segln lo estimen necesario, para evaluar la marcha del Convenio, asi como las actividades,
sus logros y dificultades durante su ejecucion.

En caso de generarse algin cambio en la designacion del Coordinador del Convenio por alguna de las partes,
debera ponerse esta situacion en conocimiento de la otra parte en un plazo no superior a 5 (cinco) dias
habiles.

NICOLAS GRAU VELOSO
MINISTRO DE HACIENDA
SUBSECRETARIA DE HACIENDA
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DECIMO: Enfoque de género.

El Subejecutor deberd incorporar un enfoque de género en todas las actividades financiadas con los
recursos del Programa. Para el cumplimiento de lo sefialado en esta cldusula deberd, al menos:

e Considerar las necesidades, intereses y realidades particulares de mujeres y hombres en el disefio,
implementacién y evaluacion de las actividades.

e Promover la igualdad de oportunidades y la no discriminacion por razén de sexo en las actividades
realizadas.

e Recopilar y analizar datos desagregados por sexo para monitorear el impacto de las actividades en
mujeres y hombres.

DECIMO PRIMERO: Evaluacién de resultados.

La cldusula 5.03 de las Estipulaciones Especiales del Contrato de Préstamo N2 5969/0C-CH, establece que
el Organismo Ejecutor debe presentar al BID la informacién que el Banco razonablemente solicite para la
elaboracién de la evaluacion final de los resultados asociados a los objetivos del Programa. En la misma
linea, la cldusula 5.03 de las Estipulaciones Especiales del Contrato de Préstamo N° 4362/0C-CH,
correspondiente a la anterior operacién, establece que el Organismo Ejecutor debe presentar al Banco un
informe de evaluacion intermedia y un informe de evaluacién de cierre de Programa.

Con el objeto de desarrollar los mencionados informes de resultados, tanto en el marco del Contrato de
Préstamo N° 4362/0C-CH como del Contrato de Préstamo N2 5969/0C-CH, el Subejecutor debera proveer
al Organismo Ejecutor toda la informacién que le sea razonablemente solicitada, sea directamente o por
medio de un consultor contratado especialmente para estos efectos por la Subsecretaria de Hacienda o por
el Banco.

Por su parte, la Subsecretaria de Hacienda se obliga a utilizar la informacidn remitida por el Subejecutor con
este objeto Unicamente para el cumplimiento del mismo, quedando prohibido todo uso distinto del
sefialado. Lo mismo aplicard a sus colaboradores, funcionarios, personal a honorarios, empleados,
consultores, auditores, asesores propios o externos, o cualquier tercero que necesariamente deba
participar en el andlisis de la informacion remitida.

Ademas, la Subsecretaria de Hacienda se obliga a verificar que los informes de resultados elaborados con

la informacion remitida por el Subejecutor sean presentados de manera tal que no puedan ser asociados a
un titular identificado o identificable.

DECIMO SEGUNDO: Firma y fecha del convenio.

En caso de que el presente Convenio sea suscrito mediante firma manuscrita, se hara en dos (2) ejemplares
de igual tenor, quedando un (1) ejemplar en poder de cada una de las partes. En tal caso, la fecha de
suscripcion serd la indicada en el encabezado del presente instrumento.

En caso de que el presente Convenio sea suscrito mediante Firma Electrénica Avanzada, conforme a lo
dispuesto en la Ley N° 19.799, cada parte serd responsable de conservar el documento en su version
auténtica. En este caso, y considerando que la Firma Electrénica Avanzada deja constancia de la fecha de
suscripcion, se entendera como fecha de celebracion aquella correspondiente a la uUltima firma electrénica
realizada por las partes.

DECIMO TERCERO: Personerias.

La personeria de dofia HEIDI BERNER HERRERA para representar a la Secretaria y Administracion General
del Ministerio de Hacienda, consta en el Decreto Supremo N° 273, de 10 de marzo de 2023, del Ministerio
de Hacienda.

S .
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Corporacion, aprobado por Decreto N°360, de 1945, del Ministerio de Economia y en el Decreto Supremo
N° 28, de 2022, del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, que lo nombra Vicepresidente Ejecutivo
de CORFO.

HEIDI BERNER HERRERA Subsecretaria de Hacienda JOSE MIGUEL BENAVENTE HORMAZABAL
VICEPRESIDENTE EJECUTIVO CORFQO”. Hay firmas ilegibles y timbres legibles.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

“POR ORDEN DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA”

NICOLAS GRAU VELOSO
MINISTRO DE HACIENDA

Distribucién:

- Corporacion de Fomento de la Produccion.

- Coordinacion de Finanzas y Asuntos Internacionales, Ministerio de Hacienda.
- Programa de Exportacién de Servicios, Ministerio de Hacienda.

- Departamento Administrativo, Ministerio de Hacienda.

- Unidad de Atencidn de Consultas - Oficina de Partes, Ministerio de Hacienda.

Este documento ha sido firmado electrénicamente y para su

verificacidn ingrese en www.hacienda.cl/verificacion el
codigo :
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NICOLAS GRAU VELOSO
MINISTRO DE HACIENDA
SUBSECRETARIA DE HACIENDA






